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•eft briški ranžerji in angleški com-
edos napadli Nemce v Franciji 
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evetih urah besnega boja so se umaknil i nazaj 
[ . / W i j o . Izgube so bile na obeh straneh ve-

Napadalci so povzročili m n o g o škode na 
rancoski obali. 

toJ* era0"' 1 9 , avgusta. — Izbrani ameriški ranžerj i 
"i angleški, kanadski iti francoski commandos so jir. 
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uknili šele po devetih urah srditih bojev s naciji. To je 
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najveejih napadov na evropski kontinent v tej vojni. 
napadalci so raz-
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UjjrJ Glad's - ta"?°' e n o munici j- i znamenje, da napadalci dobro 

;ih n'SČe i n mnogo drugih1 vrše svoje delo. Detonacija je bi-

n E * 7 ' ' l a t a k 0 m o č n a ' d a s e j e t r e s l a 

(j zavezniških letalj angleška obal, nad 50 milj proč. 
,n F vefu2116 naPadalce, ki so Napadalne čete so se prepe-
isr.. nij^ t l Q 0 nemških letal, ljale na francosko obal v bližini 
^ t u ^ ^ s o rabile pri na-1 bieppe, 5 0 m i l J o d A n ^ i j e in 

i { (
 anke, ki so jih prepe-jlOO milj od Pariza. Boja so se 
ancosko obal v novihj udeležili tudi vojaki svobodne 

'"'Ji. ^ ? Vdelanih angleških ! Francije, ki služijo pri zavezni-
c i « f! t e h tankov so za -k ih . 
°A<< °̂Pet ' ' o s t a l e s o P r iP e"! V ameriških četah, ki so se 

n a z a j na angleško! udeležile napada, so posebno iz-
| brani vojaki, ki so bili prvi po-

bat f . t o p n i š k e i n proti- 'znega popoldneva so se slišale 
e r ' je na obrežju, eno detonacije na francoski obali, 
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4t Je bil i ^f0 'da "" l z v e d e n tako na- slani v Anglijo in nosijo pono-

si K a dospele zavezniške 'sno ime "Rangers," po famoznih 
COsko obrežiesamo 6! Roirerievih Ranser j ih . ki so se » 
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. obrežje samo 6 Rogerjevih Rangerjih, 
k o t v načrtu do-j proslavili v bojih z Indijanci in 

' 8 0 napade na vse Francozi pred 180 leti. 
aVe. kot namerava-1 Na levem krilu so napadli 

nemške postojanke Kanadčani, 
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&oy0 imel namena za-j ki so jih sprva Nemci vrgli na-
bil s ° n t ° v Evropi, am- zaj, toda Kanadčani so se v sr-

S e r f v 0 n o v i n n a g l i n a " d i t e m b ° j u v r g l i n a d N e m c e i n 

«vija!.!' k&nadski in an- si priborili trdna tla na obrežju, 
Hij0 l ž a r j i , katerih šte- dočim1 so njih tovariši v sredini 

; 5-f Doleh^f. 1 ' 0 0 0 , so nepre- fronte spravili na obrežje bojne 
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V a r«vala čete, ki 
N o C a v a l e . začenši dru-

evropski celini. 
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PISMO DOSPELO , 
IZ BELGRADA 

Mr. Mate Beroš, ki ima znani 
fotografski atelje na 6116 St. 
Clair Ave., je prejel u Belgrada, 
Jugoslavija, pismo od svojega 
brata Ivana. Pismo je pisano na 
uradnem papirju srbskega Rde-
čega, križa in je bilo oddano 10. 
novembra 1941 ter pisano v 
nemškem jeziku, ker je najbrže 
tako vlada zahtevala. To pismo 
je potem oddal naprej Medna-

NYT) — Danes popoldne je po- r o d n i Rdeči križ. Ivan piše ga-' 
licija prepovedala otvoritev sve- m o to> d a j e z d r a v i n d a s e n a h a . 
slovanskega kongresa, katerega ; i a s s v o j o d r u žino v Belgradu. ! 
prvi sestanek je bil določen zaj" 0 _ 

Ž r ^ i ^ t P r ° b l e m e | R ^ l-B je odpravljen j 
Policija ni dala nobene poja- i n VSi SpOSODIli b o d o 

snitve za ta ukrep, toda verjetno | k J | c a n j y a r m a d 0 j 
je, da smatra kongres kot komu-] . , 
nistično navdahnjen. To hipo-l Washington, 19. a V g. _ Od 

pot r ju je list "Pampero" č e t r t k a n a p r e j J e u r a d z a o b v e 

Argentina prepovedala 
vseslovanski kongres 

Beunos Aires, Argentinija, 
14. avgusta (Posebno poi'očilo 

tezo pot r ju je list 
glavni organ nemške propagan-
de, ki ostro napada vseslovanski 
kongres, češ da je orodje v ro-
kah Kremelja. 

Kongresa bi se imeli udeležiti 
predstavniki velikega š t e v i l a 
slovanskih organizacij v Argen-
tiniji. Tudi nekateri argentin-
ski narodni poslanci so namera-
vali govoriti na kongresu, kakor 
n. pr. Raul Damonte Taborde, 
bivši predsednik parlamentove-
ga odbora za razkrivanje proti-
argentinske delavnosti in A. 
Ghiolde, socialistični narodni po-
slanik. 

zno vojaško službo odpravil raz-
red l-B, v katerega so' doslej de- ! 

vali one registrirane^, ki so ; 
imeli kako telesno napako. Zdaj R u s i SO lZpraZHll i m e s t o 
bodo vse te, ki niso popolnoma o^nnrSilr V Kavkfl711 
nesposobni za vojaško službo, K i d » H O U d r V ildVKdZU 
premestili v razred 1-A ter j ih ' Moskva, 20. avg. — Ruske če-
vtaknili v uniforme, a vojaške t e S o zapustile mesto Krasnodar 
oblasti bodo določile,'kakšno slu- t e r s e pomaknile proti Črnemu 
žbo bodo opravljali. j morju. Toda Rusi še vedno z 

Vsi oni pa, ki niso sposobni za 'uspehom odbijajo Nemce, ki 
nobeno vojaško službo, bodo po- 'skušajo podreti do oljnih vrelcev 
stavljeni v razred 4-F. Od 1. P r i Grozni ju. 
septembra do 1. j anua r j a bodo' Neuradno poročilo se glasi, da 
naborne komisije izpraznile r a z - i N e m c i ogrožajo zahodno obrežje 
red l-B ter registrirance p r e - ' r e k e D o n v k l" a ju , ki je oddaJjen 

Kjer vidite bele pt/ie, je ameriški rušil cc vrgel globnčinske bombe na mesto, kjer 
je slutil nemško podmornico. Ako je bila podmornica tam, ne bo nikdar več prišla 
na površje. 

tanke. Izkrcanje se je izvršilo 
na vseh točkah, ki jih je zazna-
moval skrbno pripravljen načrt. 

Napad je imel dvojen namen, 
1) preizkusiti, kako močno ima-
jo utrjeno Nemci francosko obal 
in 2) kako se bo posrečilo izkr-
cavanje zavezniških čet pod da-
nimi pogoji na francoski obali. 

Angleški radio je svaril f ran-
coski narod, da to ni invazija, 
ampak samo nagel izpad, da na j 
bodo mirni in da na j ne pomaga-
jo napadalcem, dokler ne bodo 
dobili za to besede 

.̂ soflj,. jo napauaicem, uuiuei ne 
l ^ ^ s ^ j ^ t r a in do po- dobili za to besede. 

0 So gerilci prestregli in osvojili cel vlak 
ter oprostili potnike 

\ Ch. 
N a t u . 1 S t l a n Science Monitor' •v atko " " o c i e n c e ^xoiiitm objavlja celo vrsto avten 

*d ^terih ° • ' u n a š k e m odporu v deželah, ki so j ih Nemci za 
u^Sta, n s e narod še vedno upira. V svoji številki od 

m a ^ a ugledni bostonski list pod gornjim naslovom 
kf. D j. V . 
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C S - K a r o l Bablar 
iz Ljubljane tlOj-jv, •> 

n il vstran glasbo 
Vil j " k a t e r ima se je 

n S e vrgel v sicer 

Nov grob 
V pondeljek zvečer je bil po-

vožen nasproti svojega doma, 
1278 E. 55. St. poznani Joseph 
Lauschin, s tar 47 let. Včeraj 
popoldne je podlegel poškod-
bam v Charity bolnišnici. So-
proga Mary mu je umrla leta 
1936. Tuka j zapušča žalujoče 
hčere Rose omož. Saletel in Ma-
rion, omož. Popovič ter sina 
Mihaela. Rojen je bil v vasi 
Vince, f a ra Sodražica, k je r za-
pušča starše Miha in Johano, 
sestre Micko, Johano in Mihae-
lo, brata Janeza in Franceta 
ter veliko sorodnikov. Tuka j je 
bival 33 let. Pogreb bo v sobo-
to z j u t r a j ob 8:30 iz Želetove-
ga pogrebnega zavoda, 6502 St. 
Clair Ave. v cerkev Brezmadež-
nega Spočetja, Superior jn 41. 
cesta ter na Kalvarijo. N a j po-
čiva v miru, preostalim sožalje. 

Poroka 
V soboto 22. avgusta ob dese-

tih dopoldne se bosta poročila v 
cerkvi Marije Vnebovzete Miss 
Molly Zupanz, hčerka Mr. in 
Mrs. Frank Raddell iz 1198 E. 
177. St. in korporal Joseph J. 
Brodnick, sin Mr. in Mrs. John 
Brodnick iz 6207 Carl Ave. že-
nin se bo pripeljal z letalom iz 
Kalifornije, k je r se nahaja v 
službi Strica Sama že 14 mese-
cev in bo to njegov prvi dopust. 

stavili v razred 1-A, ali pa v raz-
red 4-F. 

nevarni, toda brezobzirni boj 
proti osvojevalcu in postal vodja 
gerilskega oddelka. 

Bablar in njegovi pri jatel j i so 
osvojevalcem delali toliko nepri-
lik, da so sklenili Italijani, v j Miss Betty Raddell, znana slo-
svrho zavarovanja proti novim venska sopranistka, bo pela pri 
neredom, zbrati večje število,maši. Pri jatel j i so prijazno vab-

Brazilija je poklicala 
vojaštvo pod orožje 

Rio de Janeiro, 19. avg.—Vsi 
vojaki republike Brazilije, ki 
so bili 'na dopustu, so bili na- £lo umr. 
gloma poklicani v vojašnice in 
vlada je ukazala ladjam, da 
t a k o j odp lu je jo v na jb l iž ja 
pristanišča. Te priprave kaže-
jo, da je Brazili ja na pragu 
vojne z osiščem. 

Iz vseh krajev Brazili je pri-
h a j a j o nujni a p e l i na vlado, 
n a j maščuje torpediranje pe-
tih brazilskih ladij od osiških 
podmornic, ter se osveti osišču 
za več sto brazilskih državl ja-
nov, med temi mnogo žensk in 
otrok, ki so bili na potopljenih 
ladjah . 

Demonstracije proti osjšču 
so dosegle tak obseg, da je po-
licija ukazala zapreti vse go-
stilne ob devetih zvečer in po-
svarila l judi, n a j bodo ob de-
setih vsi doma. 

Uradno poročilo kaže, da so 
rešili od 836 oseb, ki so bile na 
torpediranih ladjah, samo 185. 

o 

samo 50 milj od Stalingrada. V 
tem kra ju so Rusi razbili Nem-
cem več_ kot 100 tankov in 25 
trukov, polnih nemških vojakov. 

o 

Iz raznih naselbin 

Velike internacije Slovencev 
V zadnjih dneh jun i ja so Italijani aretirali nad 6,000 Sloven-

cev. Med njimi je bilo zelo mnogo študentov od 16. leta naprej. 
Vse aretirance so odpeljali v Gonars blizu Udine na Goriškem. 
Med interniranimi je tudi bivši nar. poslanec Pavle Masič in žel. 
uradnik Cimperman. število internirancev je s tem naraslo -že 
na 13,000 oseb. 

Vojaštvo je zasedlo važno 
tovarno v Bostonu 

Joliet. — Dne 24. julija je na-
Martin Kolar, s tar 58 

let in doma od Suhorja pri Met-
liki v Beli Krajini, V Ameriki 
je bil 40 let in tukaj zapušča že-
no, sina in hčer. 

Meadow Lands, Pa. — V bol-
nišnici je umrl pred dnevi na po-
sledciah mrtvouda Peter Mrovi-
nec, star 72 let in doma od Čr-
nomlja v Beli Krajini. V Ame-
riki je bil 54 let in tukaj zapušča 
ženo, sina, sedem hčera in brata . 

E1 Moro, Colo. — Pred krat-
Idm je tukaj umrla 19-letna Eli-
zabeta Valenčič, rojena v Ame-
riki; Zapušča starše, dva bra ta 
in dve sestri. 

mož iz Ljubljane in j ih deporti-
rati v Italijo. Toda oddelek Ka-
rola Bablarja in 23 njegovih pri-
jateljev, povečini mladih dija-
kov, je posegel vmes. Prestre-
gli so vlak, osvobodili popotnike 
in se srečno zopet vrnili v svoje 
gore, skupaj z 2,000 novimi 
uporniki, s 40 ujetimi laškimi 
vojaki, uplenjenimi strojnicami 
in precejšnjo množino municije. 

Vlak se je prazen vrnil v Ljub-
ljano, Lahi pa so se maščevali, 
ne na bojevnikih, temveč kakor 
je to zdaj njihova navada, nad 
neoboroženim kmečkim prebi-
valstvom. Bablar in njegovo 
moštvo pa nadal jujejo 
borbo. 

Vse naj-ljeni k poročni maši 
boljše v novem s tanu! 

Vojaka pozdravljata 
Naša fanta-vojaka, Joseph 

Gornik iz Giddings Rd. in Jo-
seph Svete iz St. Clair Ave. po-
šiljata pozdrave iz F o r t Clark, 
Texas. Pišeta, da že 38 dni ni 
bilo kaplje dežja in da pritiska 
huda vročina. (Clevelandčani bi 
jim prav radi odstopili nekaj de-
žja, zlasti ob nedeljah). 

V bolnišnici 
V Charity bolnišnico se je 

morala podati Mrs. Mary Ku-
har iz 942 Herrick Rd. Obiski 
so dovoljeni. Upamo, da se do-

svojo'bri ženi ljubo zdravje skoro po-
vrne. 

Pozdravi s konvencije KSKJ 
S konvencije KSKJ, ki se vr 

ši ta teden v Chicagu, pošiljajo 
pozdrave sledeči: Mrs. Marga-
ret Kogovšek, Mary Hochevar, 
Mary Peterlin, Mrs. Otoničar, 
Marion Kuhar, F. O r a ž e m , 
Louise Mlakar, F. Mačerol, He-
lena Mally, Frank Dečman, Mrs. 
Blai, Frances Susel. 

V red marianistov 
Mrs. Mary Marinko iz 6713 

Bonna Ave. se bo podala v petek 
v New York, k jer bo njen sin 
Frank preoblečen ter stopil 
•red marianistov. Mladi Frank 
je pohajal v šolo sv. Vida in po 
tem v Cathedral višjo šolo. Če 
stitamo materi in njenemu prid 
nemu sinu. 

Vabilo na sejo 
Društvo Dvor Baraga št. 1317 

COF ima v petek večer ob 7:30 
važno mesečno sejo v navadnih 
prostorih. Na te j seji bodo do-
bili člani tudi letno dividendo. 

En tak transport interniran-
cev so pri Borovnici napadli ge-
rilci in osvobodili in odpeljali s 
seboj skoro vse v vlaku se naha-
jajoče intprnirance. 

Italijani so po vsej Sloveniji 
pobrali vse smučke in vse goj-
zarice — smuške oz. gorske čev-
lje. Pr ipravl ja jo se torej na no-
vo zimo na Ruskem? 
Nadaljevanje seznama oseb-

nih podatkov žrtev 
Dne 31. marca 1942. so bili 

ustreljeni v Begunjah na Go-
renjskem. 
1. Pipan Ivan. 
2. Zlate Ivan. 
3. Grum Andrej. 
4. Brejc Franc. 
5. Benčan Viktor. 
6. Herzog Jože. 
7. Hojkar (pravilno Fojkar An-
ton). 
8. Fa j f e r Franc. 
9. Tomažin Ivan. 
10. Ažman Mirko. 
11. Sušnik Ivan. 
12. žnidar Ivan. 

Fairport , Harbor, O. — Dne 13. žnidar Jože. 
31. julija je bil pri delu v tovar-
ni ubti Anton Kandare, s tar 54 
let in rojen v Danah pri Ložu. 
Usmrtil ga je električni tok. Za-
pušča ženo, dva sinova in sestro. 

Tretja obletnica 
V petek ob pol sedmih bo da-

rovana v cerkvi sv. Vida maša 
za pokojnega Louis St rauss v 
spomin t r e t j e obletnice njego-
ve smrti. Sorodniki in pr i ja te -
lji so vabljeni. 

Na obisku 
Mrs. Frances Korent iz Ely, 

Miniv po domače žnidar jeva iz 
Krške vasi, se nahaja na obisku 
pri družini John Zupan, 5052 
Greenhurst Rd., Maple Heights, 
O. Tel. je MOntrose 915. 

V armado 
V armado Strica Sama je od-

šel Jack Weiss, sin Mrs. Mary 
Lushin iz 387 E. 163. St. Pred 
odhodom pozdravlja vse pri ja-
telje in znance ter se lepo zahva-
l ju je za prirejeno odhodnico. 
Vso srečo, Jack! 

Dodatno k zahvali 
Pri zahvali Geo. Kuhar j a je 

pomotoma izostalo ime Anton 
Godlar in hči iz Mohawk Ave., ki 

14. Zupan Peter. 
15. čarman Slavko. 
16. Eržen Štefan, Kranj . 
17. Brežar Kari. 
18. Benedičič Štefan. 
19. Koblar Franc. 
2Q. Bizjak Franc. 
21. Aljančič Bogomil, Kran j . 
22. Kukovič Martin. 
23. žirovnik Ivan. 
24. Poljanec Ivan. 
25. Seljak Lucij an. 
26. Dolenc Filip. 
27. Jereb Jožef. 
28. Čebelnik Emil. 
29. Rozman Ivan. 

Lahko kupite poceni 
Opozarjamo na oglas Rožan-

čeve modne trgovine na 406 E. 
156. St., k j e r se vrši razproda-
ja na vsem blagu. Ne zamudi-
te lepe pri l ike! 

Boston, 19. avg. — Sedem vo-
jaških trukov, ki so vozili 150 
vojaških* p-ilicisJtov, je priropo-
talo v tovarno S. A. Woods Ma-
chine Co., ki na tem kraju obra-
:uje že 5)2 let. Vojaki so zasedli 
tovarno, ki izdeluje važna naro-
čila za armado, ker se vodstvo ni 
pokorilo odredbam vladnega de-
lavskega posredovalnega odbo-
ra. Nato je predsednik Roose-
velt ukazal z vojaštvom zasesti 
tovarno. 

Vojaki so bili razpostavljeni 
na važnih točkah in okrog to-
varne, dočim so delavci nemote-
no delali naprej. 

v - o 

Naši r.ovi vojaki 
Sledeči naši f a n t j e so bili po-

klicana včeraj v a rmado : iz 83 
naborne komisije John Daro-
vec, Steve Janovič, James No-
vak. 

Iz naborne komisije št. 49: 
Joseph Klopovič, Peter Pero-
vič, John Vidrick, Steve So-
kach, Joseph Kaušek, Frank 
Pakish, Walter Lampe, Antho-
ny Jagodnik, John Lužar, Van-
ce Legan, Anton Lourin, Louis 
Stefančič, Otto Vene, John 
Gregorc, Joseph Zivic, Anton 
Mlack, Larry Gnidovee, Louis 
Kromar , Frank Lovšin, Robert 
Gercevich. 

Vso srečo vam želimo, fan t -
je in vrnite se zdravi zopet do-
mov k svojcem. 

Bender je bil zopet imenovan 
načelnikom- republikancev 

Kongresnik George Bender 
je bil na sinočni konvenciji pre-
cinktnih načelnikov republikan-
ske stranke zopet imenovan na-
čelnikom.' To je že njegov t re t j i 
termin v te j poziciji. 

Lorainčani vabijo na piknik v nedeljo 
Slovenska župnija sv. Cirila in Metoda v Lorainu prijazno 

vabi vse prijatelje, od blizu in daleč, da pi-idejo na piknik v nede-
ljo 23. avgusta. 

Piknik se bo vršil na prostorih Slovenskega lovskega kluba 
na Clinton Road. Za zabavo in okrepčilo bo poskrbljeno v za-

sta darovala venec. N a j jima bojdostni meri. 
na tem mestu izrečena iskrena Pridite, da se boste v pri jetni senci srečali s svojimi starimi 
zahvala. znanci in pri jatel j i ter po dolgem času zopet katero uganili. 
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Odprtija druge fronte 
N a N o r v e š k e m je p reb iva l s tvo močno n a k l o n j e n o An-

gležem, ali je ozeml je zelo nep r ik l adno za vpos tavo upo rab -
nih le ta lskih oporišč. Če bi se invazi ja izvršila v severnem 
delu Norveške , bi zasedba teh področ i j nudi la zavezn ikom 
n e k a j p rednos t i . Za rad i zelo p o m a n j k l j i v i h p rome tn ih zvez 
bi se n a m r e č N e m c e m ne posreči lo v dog lednem času poja-
čati n j i hove t a m k a j š n e ga rn i z i j e ne da bi pri tem kršili nev-
t r a lnos t Švedske . N a j u g u N o r v e š k e bi Nemci z n a t n o laže 
prišli do po jačan j , ali n e n a d e n in močan prepad t ako zavez-
n išk ih pomorsk ih k a k o r tud i le ta lskih sil, bi omogočil po-
polno z a p r t j e S k a g e r a k a in bi nagna l H i t l e r j a , da napove 
v o j n o Švedski , to je državi , ki razpolaga z močno in odlično 
o p r e m l j e n o vojsko in tudi s p rece j šno vo jno morna r i co . 

N a s t a j a v p r a š a n j e v kol iko so Nemci utrdi l i no rveško 
o b a l o ? P o d a t k i niso seveda točno znani , ali zadn j i napad 
ang le šk ih če tn ikov na n o r v e š k o obalo je dokazal , da so se 
N e m c i dobro vgnezdi l i na n a j v a ž n e j š i h predel ih no rveške 
obale. 

Spomlad i leta 1940, ko je H i t l e r r azbo jn i ško napadel 
N o r v e š k o , je smatra l , da bi m u ta dežela mogla poslužit i kot 
odskočna deska za n a p a d na b r i t anska o točja . P o z n e j e se 
je menda premisli l , ker je spoznal , da je Angl i j a venda r l e 
p r e t rd oreh . Names to , da bi N o r v e š k a bila izhodišče n je -
govega napada na Angl i jo , je pričel Hi t le r misliti na obram-
bo te dežele, ki bi z avezn ikom lahko poslužila za napad na 
Nemč i jo . Z vso nagl ico so Nemci pričeli gradi t i ob rambo 
črto, ki jo i m e n u j e j o " F a l k e n h o r s t o v a č r t a " in ki je menda 
r a v n o t a k o močno u t r j e n a , k a k o r f r a n c o s k a z a h o d n a obala. 

Tud i D a n s k o so Nemci močno utrdi l i . Ed ino nizozem-
ska obala je ostala več ali m a n j n e u t r j e n a in imajo Nemci 
t a m k a j samo š tevi lno z r a č n o ob rambo na razpolago. Bel-
g i j ska obala je dobro z a v a r o v a n a . 

H i t l e r j e že p r e d enim letom izjavil, da je f r a n c o s k a oba-
la t ako močno u t r j e n a , da je ne bi mogla n o b e n a sila prema-
gat i . To je bil s iguren z n a k n j egove ne rvoznos t i glede za-
hodne f ron t e . 

D r u g o v p r a š a n j e , s k a t e r i m se zaveznik i gotovo zelc 
s k r b n o u k v a r j a j o je, ali razpolaga n j ihovo vo jno vods tvo f 
po t rebn imi sredstvi za napad na ce l ino? Da bi se moglo na 
to v p r a š a n j e odgovori t i , je po t r ebno ocenit i moč kopne voj-
ske, vo jne m o r n a r i c e in le tals tva. 

P o kap i tu lac i j i F ranc i j e in mojs t r sk i izvedbi umika an-
gleških čet v D u n k e r q u e - u , so Anglež i svojo vo jaško silo 
popo lnoma preosnoval i . Velike i zkušn j e , ki so si jih angle 
ški genera l i pridobil i v času g e r m a n s k e g a vdora v Franc i jo , 
so bile vodi lne misli te p reosnove . Te i z k u š n j e so pokazale 
p r a v zadovol j ive u s p e h e v Libiji, k j e r so zavezniki dokazal i 
da so n j i hove a r m a d e ne samo sposobne ustavi t i n e m š k e na-
skoke , pač pa da tud i same l ahko podvzamejo uč inkovi te 
v o j a š k e podvige. 

Kol ikšne sile l a h k o zavezniki pos tavi jo v bojno l in i jo? 
Z n a n o je, da so p red nemškim napadom na R u s i j o vzdrže-
vali Nemci v zaseden i Franci j i pol d rugi mil i jon mož. Po-
leg tega je bilo v Belgi j i in na N i z o z e m s k e m pr ibl ižno 500. 
000 nemšk ih v o j a k o v . V Nemči j i sami so Nemci vzdrževal : 
rezervo dveh mi l i jonov mož. K a k o v t em pogledu danes 
s to je s tvar i je t ežko uganit i , gotovo pa je, da so bile te šte-
vi lke v t eku n a p a d a na Rus i jo , posebno pa v t eku z a d n j e 
zime, močno z m a n j š a n e . Vojašk i s t r o k o v n j a k i pravi jo , da 
bi bilo za napad na zahodni f ron t i po t r ebno n a j m a n j 200,-
000 zaveznišk ih v o j a k o v in to seveda samo za začetek ope-
raci j . Če bi se napad posrečil, bi se seveda zavezn i ške sile 
izlivale na novo boj išče t ako rekoč v n e o m e j e n e m števi lu . 

Zelo v e r j e t n o je, da se je amer išk i genera l Marsha l l do-
govar ja l z ang lešk imi vojnimi s t r o k o v n j a k i glede samostoj -
nega sode lovan ja amer i šk ih čet na novem bojišču. Z n a t n i 
kon t i ngen t i a m e r i š k e vojske so že r azmeščen i na ang leškem 
otoč ju , novi konvo j i pa p r i ha j a jo t edensko . 

P r e m o č ang lešk ih pomorsk ih sil nad nemškimi je ogro-
m n a , O b koncu leta 1941 je bila p ro i zvodn ja letal v Angl i j 
t a k o velika, k a k o r nemška pro izvodnja . ' V letu 1942 angle 
ška le ta lska p ro izvodn ja n e m š k o z n a t n o n a d k r i l j u j e . Z 
vs topom Z. A. D. v vo jno pa se je ta nadmoč še mogočno 
okrepi la . 

Le ta l ske sile tudi v moderni vo jn i ne more jo same od-
ločiti zmage , l ahko pa jo v zelo v i sokem ods to tku soodloči-
jo. T o so dokazal i dogodki v T i h e m oceanu . Sode lovan je 
pomorsk ih , kopn ih in letalskih sil l ahko za jamči popolen 
uspeh . 

(Da l j e p r ihodn j i č . ) 

TAKO GOVORE NEMCI 
Mir k o n č n o zago tov l j en . — "His to r i čn i nemški provin-

ci Češka in M o r a v s k a sta zopet vk l j učen i v Reich . T a k o je 
F u e h r e r k o n č n o zagotovi l mir v r e d n j i Evropi . " (Dr . Goeb-
bels v proglasu ob H i t l e r j e v e m p o v r a t k u iz p b d j a r m l j e n e 
Čehoslovaške , 19. 3. 1939.) 

» * * 

Vse s p o š t o v a n j e — "V področ ju z u n a n j e polit ike n a ; 
je Adolf Hi t l e r nauč i l d v e h ' s t v a r i : da misl imo in da spoš tu-
jemo n a r o d n o s t n a čustva d rug ih l j uds t ev . " (Voelk ischer 
B e o b a c h t e r 7. 12.' 1938.) 

BESEDA IZ NARODA 
Zveza društev Najsv. 

Imena 
Kakor zadnja leta, tako bo 

tudi letos Slovenska zveza dru-
štev Najsv. Imena v Clevelan-
du obhaja la katoliški dan za 
vse Slovence iz vseh štirih slo-
venskih župnij )v Clevelandu, 
in sicer na istem prostoru, ka-
kor zadn ja leta, na Brae Burn 
Park, 25000 Euclid Ave., v ne-
delja 23. avgusta. 

Tore j fa rani f a r e sv. Vida, 
fa ran i f a re sv. Lovrenca, f a re 
Matere Božje in fa re sv. Kri-
stine potrudite se. Klub napor-
nemu delu in dolgih ur v tovar-
ni za obrambo naše domovine 
Amerike, edin'e države na sve-
tu, ki se bori na vseh svetovnih 
f rontah za svobodo in olajša-
n je groznega t r p l j e n j a vseh 
malih narodov, posebno naše-
ga Slovenskega naroda tam on-
k r a j Jadrana . 

In ako natančno pomislimo 
bomo gotovo prišli do zaključ-
ka, da t r p l j en j e človeštva v se-
danj ih časih ni drugega kakor 
zadoščenje kazni, katero sam 
Bog pošil ja na ta brezverni 
svet. Za to pa ne smemo upo-
števati samo narodne, posvet-
ne, ali še celo brezverske pri-
reditve. Ne tega ne smemo; 
ampak upoštevati in prispevati 
moremo tudi za katoliške pri-
reditve in shode. Posebno mi 
Slovenci smo dolžni to upošte-
vati, ker smo katoliški narod. 
Med nami ni druge vere. Slo-
venski narod, katoliški narod. 
Nedeljo 23. avgusta je tvoj 
Jan, pridi na katoliški shod in 
piknik, katerega priredi zveza 
Najsv. Imena slovenskih žup-
nij v, Clevelandu. 

Preostanek prireditev naše 
iveze gre vedno za dobre in ple-
menite namjene. Preostanek na-
>ega katoliškega dneva leta 
1939 smo darovali za Sloven-
sko semenišče v Lemontu vso-
o $400.00. Preostanek leta 

1940 smo namenili za beatifi-
kacijo našega duhovnika in 
ikofa Baraga, a žalibog nam 
ii uspelo, deževalo je celi dan 
kakor nalašč, zato smo nasted-
i je leto 1941 delovali za rav-
loisti namen, in nam je hvala 
Bogu dobro Uspelo, vreme je 
bilo lepo in udeležba precejšna, 
ako da nam je ostalo spet $500 
; blagajni. Iz te vsote smo po-
dali $400.00 za beatif ikacijo 
ikofa Baraga. $25.00 smo da-
ovali mis i jonar ju Trampušu, 

'd misijonari med divjaki v 
Južni Ameriki, ostalo vsoto smo 
>a obdržali za nujno silo in po-
trebo. In morebitni preostanek 
letošnjega shoda, v nedeljo 23. 
t. m., bo šel tudi za plemenit 
namen, za o la j šan je britkosti v 
;edanjem klanju človeštva, zla-
5ti naših bratov in sestra, naše-
ga katoliškega in vernega na-
•oda na naši domači slovenski 
zemlji, o tem bomo do cela od-
ločili na pr ihodnj i seji, ki se bo 
vršila v nedeljo 25. oktobra t. 
I. v cerkveni dvorani f a re sv. 
Kristine. 

Toda slovenski narod v Cle-
velandu in okolici, ne pozabi, 
da je v nedeljo 23. avgusta tvoj 
dan. Pridi na ta shod in pik-
nik, veseli se in pr ispevaj po 
svoji moči za te plemenite na-
mene, za katere deluje zveza 
Najsvetejšega Imena v Cleve-
andu. Žene in dekleta, možje 

in f an t j e , vam bodo z veseljem 
postregli in skrbeli, da nebo-
ste ne lačni ne žejni. In vsega 
drugega vam bo na razpolago, 
prost ples, godba, pe t je in go-
vori. Kar se tiče programa in 
vožnje vam bo na drugem me-
stu v tem listu natančno popi-
sano in razloženo o pravem ča-
su. Le to prosim, da delavci in 
delavke iz vseh štirih župni j 
n a j bodo na določenih prosto-
rih pravem času, da se bodo od-
peljal i na prostor piknika. 

Lawrence Bandi, blagajnik. 

Nctdporočnik 
Valentin J. Pernush 

Pri avijatiki ameriške arma-
de služi kot pilot nadporočnik 
Valentin J . Pernush, sin Mr. 
Martin in Mrs. Helen Pernush, 
466 E. 152 St. 

Po dovršenih l judskih in Col-
linwood višji šoli je nadaljeval 
š tudi je štiri leta na St. Joseph 
College, Dayton, Ohio. Valentin 
J . Pernush je dobil v College 
vojaško vežbo ter vstopil v ak-
tivno vojaško službovanje v či-
nu poročnika 19. ju l i j a t. 1. Po 
dokončani avijatski vojaški 
vežbi, to je, v par mesecih bo 
povišan , v stotnika. Mladi in 
nadebudni vojaški častnik je že 
22 let član društva Kras št. 8 
SDZ. 

Naše iskrene častitke mlade-
mu častniku, staršem in sestri 
Helen poročeni Wally, na br-
zem napredku v armadi Strica 
Sama. 

Svetlo v zatemnjenem 
svetu 

(Mednarodni odbor Rde-
čega križa se odlikuje po 
pogumnem in udanem delu 
— Z zaupanjem vseh voj-
skujočih se narodov postal 
je danes mogočna sila na 
svetu). 
Izbruh vojne razveljavlja vse 

pogodbe med državami, ki se 
vojskujejo med seboj in je le 
malo izjem v tem pogledu. Ena 
izmed teh je Genevska pogodba, 
pod katerq delujejo društva Rde-
čega križa. Dejanski ravno za 
časa vojne pr ihaja na dan po-
men Rdečega križa kot svetovne 
sile. 

Rdeči križ stoji -dandanes za 
n a j v i š j e ideale človečanstva. 
Kjerkoli nastane potreba, kjer-
koli se je zgodila nezgoda, kjer-
koli ponesrečenci dvigajo svoj 
glas, se Rdeči križ odziva s po-
gumom in udanostjo. Sredi ve-
like tragedije vojne njegov sim-
bol sije nad zatemnjenim svetom, 
spoštovan enako od pri jatel ja in 
sovražnika. Bolniki in ranjenci 
poznavajo njegovo pomoč, lačni 
in goli poznavajo njegovo oskr-
bo. Kakor vse stvari, ki so za-
res velike, ideja za Rdečega Kri-
ža je enostavna: pomagati bol-
nikom in ranjencem za časa voj-
ne brez ozira na njihovo unifor-
mo, na njihovo zastavo. Nikake 
nardonostne, verske ali socijalne 
razlike ne p r iha ja jo v poštev pri 
tej velikanski borbi proti člove-
škemu t rpl jenju . 

Organizacija, ki prispeva k 
vsesplošnemu zaupanju, ki ga 
Rdeči križ uživa od svoje usta-
novitve leta 1864, je Mednarod-
ni odbor Rdečega križa v Gene-
vi. Pod nadzorstvom njegovih 
članov, ki so Švicarji, se delo 
Rdečega križa vrši nadalje ne-
pristransko. Oni pazijo na to, 
da se vlade ravnajo po dogovo-
rih Rdečega križa. Oni vzdržu-
jejo dotiko med društvi Rdečega 
križa narodov, ki so v vojski. 
Oni sprejemajo ozirom prepoši-
l ja jo sezname ujetnikov in civil-
nih internirancev. 

Delegatje Mednarodnega od-
bora osebno obiskujejo tabore, 
kjer so ujetniki in civilisti naha-
jajo. Oni si ogledujejo razmere 

in privatno govorijo z ujetniki." 
Oni sprejemajo pritožbo in si 
prizadevajo poravnati težave in 
izboljšati razmere potom taktne 
in primerne intervencije z onimi, 
ki so na čelu. Kadar je treba, 
Mednarodni odbor sam interve-
nira pri samih vladah. 

Meseca septembra leta 1939 je 
odbor, kakor v prejšnj ih voj-
nah, začel oživljati centralno 
agencijo za izmenjavo informa-
cij o vojnih ujetnikih. Danes ta 
agencija, ki ima svoj glavni stan 
v Genevi, vzdržuje več kot 20 
podružnic v raznih švicarskih 
kantonih s stotinami uslužben-
cev, tisočinami prostovoljnih de-
lavcev, deset tisoči pisem in pa-
ketov vsak dan in milijoni imen 
vojnih ujetnikov v svojih sezna-
mih. 

Manipulacija paketov, ki vse-
bujejo hrano, oblačila, knjige in 
druge stvari za ujetnike širom 
sveta, je orjaška naloga. V to 
svrho je bilo treba ustanoviti ve-
liko transportno organizacijo. 
Tovorne ladije Rdečega križa 
plovejo med Lisbono in sredo-
zemskimi lukami. Več kot 6,000 
tovornih vozov je že oddrdralo iz 
Geneve, nosečih 12,000,000 pa-
ketov. Paketi, naslovljeni na 
znane ujetnike s strani sorodni-
kov in prijateljev, se dostavlja-
jo takoj, dočim se pošiljatve za 
splošno distribucijo med ujetni-
ke, napravl ja jo v rednih pre-
sledkih iz zalog v skladišču Rde-
čega križa, ki se v to svrho vzdr-
žuje v Genevi. 

Vsaka vojna ima tendenco raz-
širiti delo Mednarodnega odbo-
ra. Prvotna naloga je bila ome-
jena na oskrbo bolnikov in ra-
njencev za časa vojne, kmalu pa 
je prišel poziv, na j se ustanovi 
centralna obveščevalna agencija 
za vojne ujetnike. Poleg teh na-
log odbor danes upravlja infor-
macije o mrtvih in pogrešanih 
vojakih, zamenjavo onesposob-
ljenih vojakov, premestitev voj-
nih ujetnikov v neutralne deže-
le,' ako potrebujejo zdravniško 
oskrbo £>od drugim podnebjem, 
repatriacijo civilnih beguncev iz 
vojnih zon, poiskanje onih, ki so 
se zgubili med selitvijo velikih 
mas, provzročene od vojne, do-
stavljanje hrane, oblačil in zdra-
vniških zalog civilnemu prebi-
valstvu in mnogo drugih nalog. 

Da more biti najbolj koristen 
za časa vojne, Rdeči križ mora 
delovati za časa miru. Narodi 
se morajcy vedno zavedati njego-
vega obstoja. V nadaljno pod-
poro tega cilja je bila vsled ame-
riškega poziva ustanovljena ta-
koj po zadnji svetovni vojni ta-
kozvana Liga društev Rdečega 
križa. Dva glavna namena sta 
dala povod tej o r g a n i z a c i j i , 
zboljšanje javnega zdravja in 
ustanovitev učinkovite službe za 

odpomoč v slučaju javnih nezgod. 
Potom Lige, ki je povsem lo-

čena od Mednarodnega odbora 
društva Rdečega križa posame-
znih narodov izmenjavajo med 
seboj informacije o svojem delo-
vanju in sodelujejo v raznih 
mednarodnih projektih, ki so iz-
ven delokroga Mednarodnega 
odbora. 

Rdeči križ je pomagal prive-
sti skupaj vse dežele. On je da-
nes edina zveza, ki preostaja med 
razdruženimi narodi. Vsakdo je 
pristaš njegovih načel. • Vlade 
vsepovsod poznavajo n j e g o v e 
svrhe in namene, prizadevajo si 
ravnati se ne le po besedilu, am-
pak po duhu dogovora in zaupa-
nje, ki ga stavljajo v Mednarod-
ni odbor, je priznanje njegovega 
dobrega dela. 

V tem dejstvu utegne biti ve-
liko upanje za bodočnost. Z be-
sedami Dr. Max Huber-ja, pred-
sednika Mednarodnega odbora: 
"Ne le v njegovem humanitar-
nem delokrogu, je bila ustano-
vitev Rdečega križa epohalen do-
godek. Obrnila je mednarodno 
pravo v smeri, ki končno more 
le odpraviti podlago samo, na 

Domača fronta 
V ravnokar izdani knjižici, ki 
nosi naslov "Be a Victory Plan-
ner in Your Home," vlada raz-
pravlja o programu za domačo 
fronto, vsebujočem šest točk. 

Program nasvetuje družin-
skim poglavarjem oziroma gos-
podinjam: (1) Trosi manj in 
hrani več, (2) Ne t ra t i in glej, 
na j vsaka stvar čim dalje t r a ja , 
(3) Kupuj skrbno in pazi na 
vsak cent, (5) Proračuna j svoj 
čas in glej, na j vsaka ura ka j 
šteje, (6) Obvaruj družino in 
pomagaj čuvati varnost dežele. 

* 

Amerikanci hranijo d e n a r . 
Vojna ni prinesla časa prostega 
in lahkega trošenja za povpre-
čno ameriško družino, ker pri-
manjkuje jo stvari, za katere bi 
se trosil denar, prinesla pa je 
velik prirastek v hranilnih vlo-
gah — v vojnih bondih in plača-
nih davkih. To bo nam vsem 
pomagalo, ko vojna konča in za-
čnemo zopet zgraditi svoja živ-
ljenja. Prištednje mestnih pre-
bivalcev so bile — glasom fede-
ralnega departmenta dela — za 
skoraj 70 odsto višje leta 1942 
kot lani. 

Ti prihranki so važni iz treh 
razlogov. Važni so, ker pomaga-
jo držati doli življenjske stroške, 
ker nam pomgaajo voditi vojno, 
ko se ti prihranki prevedejo v 
bonde in znamko, in ker bodo po-
magali onim izmed nas, ki jih 
bodo imeli, ko bo treba prilago-
diti se razmeram, ki sledijo po 
vojni. 

* 

Rdeči Križ potrebuje 50,000 
darovateljev krvi na teden, da 
bo imel zadosti, kar bo potrebno 
tekom prihodnjih 12 mesecev. 
Zastopniki vojnih in mornari-
ških oblasti izdali so poziv za 
2,500,000 pajntov krvi. Sredi-
šča Rdečega Križa za darovate-
lje krvi se pozivljejo, na j povi-
šajo svoje kvote. Odprejo se ne-
katera nova središča. Nova cei-
lokupna kvota pomenja povišek 
1,800,000 pajntov nad prejšnjo 
kvoto za fiskalno leto, to pa je 
dodatno k 461,493 pajntom, na-
oranim od Rdečega Križa do 30. 
junija. 

* 

Naglašajoč resno pomanjka-
nje učiteljev fizike in matema-
tike, Paul V. McNutt, načelnik 
War Man Power komisije, po-
zivlje sedanje in bodoče učitelje, 
na j se vpišejo v brezplačne in 
kratke učiteljiščne tečaje, ki so 
bili uvedeni v 200 kolegijih in 
vseučiliščih pod vojnim progra-
mom federalnega prosvetnega 
urada. 

"Fizika in matematika sta 
osnovno potrebni za koristno ra-
bo in izdelovanje visoko tehni-
čnih oprem moderne vojne," iz-
javil je Mr. McNutt. "Potrebu-
jemo več učiteljev, da podučuje-
jo več dijakov toliko za takoj-
šnjo, kolikor za kasnejšo rabo." 

Oni, ki bi se radi vpisali v te 
posebne tečaje za fiziko in mate-
riiatiko, na j stopijo v dotiko z 
registrarjem najbližjega kolegi-
ja, ali vseučilišča. Za podrobnej-
še informacije na j pišejo na 
Office of Education, Washing-
ton, D. C. 

>i< 
Oddelek konsumentov urada 

administracije cen nasvetuje 
družinam kupovanje perutnine, 
ribe in drugih protejinskih hra-
nil, ki so v izobilju, dokler ima-
mo tačasni pr imanjk l ja j govedi-
ne, teletine in svinjine. 
Meso, perutnina in ribe ima-
jo enako hranilno vrednost, ka-
kor se uradno naglaša. Gospodi-
njam pa se nasvetuje, na j kupu-
jejo več perutnine, zlasti tako-
zvanih Victory Food Specials, 
kot so kokoši za pečenje in po-
hanje, ki jih je sedaj polno. Sir, 
suhi fižol, grah in leča so drugi 
viri protejina, ki so po ceni. Do -
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ostali še z u n a j ? " 
"Vsa j eden!" 
"Bi le rad vedel zakaj , če je 

treba." 
"Trampe je treba opazova-

t i—!" 
"Ni treba več! Splazil sem 

se trdo do njihovega tabora, 
prisluškoval sem in vem, pri 
čem sem. Jezijo se nad našimi 
ognji, prekrižali ste j im z nji-
mi vse račune." 

" K a j pa bodo ukrenili? Opu-
stili bodo napad?" 

"Tisto ne. Počakali bodo. 
Sodijo namreč, da bo na farmi 
zmanjkalo kuriva, ker za take 
ogromne kresove gotovo ni za-
ložena z drvmi in premogom." 

"In še nocoj mislijo napasti 
9" 
"Da. V nekaj urah, računa-

jo, bodo ognji ugasnili." 
Old Firehand je zadovoljno 

pokimaval. 
" J a k o dobro! In prav ste 

storili, da ste se vrnili! Pose-
bej še s takimi novicami! N a j 
le čaka jo! Mi pa j im medtem 

.zapremo past ." 
"Kako pas t?" 
" Je ne vidite? Med reko in 

obzidjem taborijo, k a j n e ? " 
"Da. In —?" 
"No, — v past so šl i! Južno 

odprto s t ran so pravkar zased-
li Indijanci pod vodstvom Do-
brega solnca, severno stran pa 
zasedemo mi. Nikamor ne mo-
rejo, imamo j ih ! " 

Droll je kar poskočil. 
"Si ja jno , hihihihihihihi! Res 

ne morejo nikamor! Razen če 
poskačejo v vodo —. 

Ampak —," se je zresnil, "na 
nekaj je treba misliti, kar ute-
gne biti usodno za nas! In če-
tudi bi naš napad popolnoma 
uspel." 

"Ka j ' b i bilo t is to?" 
"Na ujetnike ne pozabite!" 
"Nisem!" 
"Bojim se, da j ih bodo po-

morili, ko vidijo, da so izgub-
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(Nadaljevanje z 2 strani) >i< 
Pismo za vojaške osebe v Ha-

waii in v jugozapadnem Pacifi-
ku na j se pošiljajo po redni pošti 
mesto po zračni pošti, razven v 
slučaju skrajne potrebe. Količi-
na zračne pošte za otoke je tako 
ogromna, da se le del iste preva-
ža po letalih, dočim ostalo mora 
iti po ladijah, kakor to naznanja 
vojni department. 

# 

Ameriški Rdeči križ išče per-
sonalnih delavcev, sposobnih ža 
razna dela, ki so v zvezi v voj-
nim programom. Mesta, odprta 
za moške, vključujejo taka me-
sta kot "field directors" in "as-
sistant field directors," kateri 
imajo opravljati z osebnimi in 
socijalnimi problemi, kakor tudi 
mesta "assistant fi«ld directors" 
za zabavišča izven kontinental-
nih Združenih držav. Prosilci 
morajo biti v starosti med 30. 
in 50. letom. Oni, ki so podvrže-
ni vojaški službi, ne pr iha ja jo v 
poštev, razven ako imajo odvisne 
sorodnike ali so drugače opro-
ščeni iz tehtnih razlogov. 

Priložnosti za ženske so v gla-
vnem za službe v vojaških bolni-
šnicah v Združenih državah in 
v inozemstvu. Prosilke morajo 
biti v starosti med 25. in 45. le-
tom in pri dobrem zdravju. 

Vsi oni, ki se interesirajo za 
te službe, na j stopijo v zvezo z: 
Personnel S e r v i c e , National 
Headquarters, American Red 
Cross, Washington, D. C. 

* 

V vsakdanjem življenju pov-
prečenega Amerikanca se dan-
danes nudijo razne prilike za 
varčevanje. N a j v a ž n e j š a in 
brezdvomna na jnujne jša je pri-
merna raba družinskega avto-
mobila. 

Avto na j se rabi le, kadar- je 
absolutno potrebno — ko se gre 

n je za zabavo, raba avtomobila 
za nakupe v sosedni štacuni ali 
za osebne obiske niso ona mestu 
v sedanji vojni. 

o — 

Želje 
Anton Lireaux, kočar In na-

jemnik gospoda Favrola v Jou-
cheresu, je stal pred svojo kočo 
in s skrbjo opazoval slamnato 
streho. 

"Mah že prerašča sleme," je 
zamrmral. "Skoro bo vsa zelena, 
stene pa bodo kmalu vlažne ka-
kor v kleti. Bogatini pa mislijo, 
da je za reveža vse dobro." 

"Kaj pa imate spet z bogati-
ni, moj dragi?" je vprašal neki 
glas za njegovim hrbtom. 

Kočar se je nagl0 obrnil in 
zagledal (bogatega posestnika 
gcspoda Favrola, ki je slučajno 
slišal njegovo jadikovanje. Po-
zdravil ga je z nekoliko zbega-
nim obrazom. 

"O, kar tako," se je najemnik 
izognil odgovoru. 

"O, saj vem, vedno mislite na-
nje," ~se je zasmejal gospod Fa-
vrol. "Vedno ste isti, ubogi An-
ton, in ne vidite, da se v vsakem 
rožnem grmu skriva t rn je , in da 
so v vsakdm življenju skrbi." 

na polju dobro kaže." 
"Toda, Lireaux, ali boste po-

tem zadovoljni?" 
"Hvaležen bi bil ljubemu Bo-

gu, če bi jo le imel." 
"No, torej , če vam bo v ko-

rist in če boste potem zadovolj-
ni, Lireaux, boste imeli streho 
iz opeke. Ob prvem lepem vre-
menu vam pošljem delavce." 

Lireaux, presenečen zaradi 
tako nepričakovane ponudbe, se 
je veselo zahvali gospodu Fav-
rolu. "Saj je kljub vsemu dober 
ta naš bogatin," je pravil poz-
neje svoji družini. 

Nekaj dni je porabil samo za 
to, da je premišljeval, kakšna b0 

njegova hišica pod novo, rdečo 
streho, lahko bo imel tudi pod-
strešje. Toda kočar je kmalu 
opazil, da bi moral zato nekoliko 
dvigniti zidovje, na katerem po-
čiva ostrešje. To je popolnoma 
izpremenilo njegove misli. Brez 
zvišanja zidov ni imela nova 
streha nobenega pomena več 
zanj. Skoraj bi ra jš i pustil vse 
skupaj pri miru. Zato ga je ob-
šla črna žalost, zoprno mu je bi-
lo, da je primanjkovanje dena-
r j a neprestana ovira vseh nje-
govih načrtov. Imel je komaj 
toliko, da je plačal najemnino 

! "Kdor je tako bogat, da dela, gospodu Favrolu, ki je zapazil 
kar se mu zljubi, lahko tako go- njegov zaskrbljeni obraz in vpra-
vori. 

"Ravno zato, ker ne delam te-
ga, kar ste pravkar rekli, imam 
to, kar imam. Toda treba je zna-
ti postavljati meje svojim že-
ljam." 

"No, revnim pa res ni treba 
očitati želj, sa j ostanejo vedno 
samo pri njih. Toda .če bi imel 
na svoji hišici streho, ki bi ne 
propuščala vode, mislim, da ne 
bi smel nihče imeti nič proti te-
mu." 

"Kaj bi radi imeli streho, kri-
to z opeko?" 

"iče bi bil manj beraški, bi jo 
že zdavnaj napravil, toda saj 

na delo, v šolo ali v cerkev. Vož- bom lahko še zaslužil in tudi žito 

šal po vzroku. Lireaux mu je 
končno zaupal svojo novo skrb. 

"Saj sem vedel, Lireaux, da 
vas je težko razveseliti v vaši 
neprestani nezadovoljnosti. Ena 
izpolnjena želja vam že rodi dru-
go. Kljub temu hočem, da bo-
ste vsaj enkrat srečni, zato bo-
mo tudi zidovje zvišali." 

Lireaux ni še nikoli prišel ta-
ko vesel domov. 

Nekaj dni za tem je gospod 
Favrol res poslal podjetnika, da 
si ogleda delo. V pogovoru ga 
je kočar vprašal, ka j namerava 
s starim ostrešjem. 

"Nič," je odgovoril podjetnik, 
"je že preveč staro in trhlo, da 
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V>Ciite! Bi n a j .bili 

je gubal čelo 

"Menite, da nisem mislil tu-
di na tako možnost? Priplazi-
li se bomo od severa in ko pla-
nemo nad nje, mora jo nemu-
doma t r i j e naših priskočiti 
ujetnikom na pomoč. 

So zvezani? Seveda!" 
"Da. Pa ne prehudo." 
"No, prerežejo jim jermene 

in —." 
— i n potem brž v vodo z 

n j imi !" 
"V vodo — ? V reko — ?" se 

je čudil Old Firehand. 
"Da, v vodo! Hihihihihihi—! 

Udar, da si ga s i j a jne j šega kar 
misliti ne morete, če je t reba! 
Ali vam bodo zijali t rampi—! 
In kako si bodo tr l i glave —! 
In ugibali, kam so izginili ujet-
niki —!" 

"Ne razumem vas —!" 
"Odvedli jih bomo še pred 

napadom, pa čisto tiho in nesli-
šno." 

Old Firehand je odkimaval. 
"Ne poj de —!" 
"Prav lahko bo! In mora iti j 

—! Kako mislite med napadom j 
reševati ujetnike —? Ppmisli-1 
te, t rampov je mnogo, četudi j 
smo jih že mnogo pobili! P r e - j 
nevarno bi bilo za nas in za ' 
ujetnike! 

Ne! Pred napadom mora jo j 
izginiti! In ne bo jih težko! 
spraviti na varno." 

"V vodo, pravite —? Sem pa | 
res kar radoveden —. Preka-1 
n jen lisjak ste, vem! Gotovo že 
imate pr ipravl jen načrt —." 

"Imam ga, hihihihihi —! In 
še posebne prekanjenosti ni bi- J 
lo treba, da sem ga našel! Kar [ 
čudim se, da že vam ni padel v j 
glavo —." 

"Hm —! Po reki jih mislite 1 

odpeljat i —? Kam ?" 
"Mislite na tisti kanal, ki dr-

ži z dvorišča na reko!" 
"Ah —! Seveda —! 
Po kanalu jih mislite spravi- j 

ti na varno —? Sa j ne veste, 
k j e pride tisti kanal k reki!" 

(Dalje prihodnjič.) 

bi moglo nositi novo streho, č e ' j e kočar čudovito hladno odvr-
se vam zdi, ga lahko uporabite J nil. "Ampak da moramo živeti 
pri skednju, saj bi ne bilo napa- od zemlje, veste; in če kmet iz-

Slilca nam predstavlja nizozemsko kraljico Wilhelmino, predsednika Roosevelta iu 
njegovega vojnega pomočnika kapitana Joel McCrea. Slika je bila posneta, ko je kralji-
ca Wilhelmina položila venec na grob George Washing tona v Mount Vernon, Va. 

Ko je nizozemska kraljica Wilhelmina dospela v Washington, sta jo na Union kolo-
dvoru pozdravila predsednik in Mrs. Roosevelt. Uraden sprejem pa je bil v Beli hiši. 

čno, če bi ga malo povečali," je 
tudi on napeljeval vodo na svoj 
mlin. 

"Pojdiva pogledat," se je Li-
reaux takoj oklenil nove misli. 

Odšla sta k skednju in ugiba-
la, k je r bi bilo bolj pametno, da 
ga razširijo. Podjetnik mu je 
celo izračunaj, koliko bi stalo, če 
bi ra jš i zvišal hleve, skedenj pa 
napravil nov. To bi bilo nekaj, 
s čemer bi se lahko ponašal na-

gubi del zemlje, je ravno tako, 
kot bi mu vzeli del kruha." 

"Kdo pa vam ga hoče vzeti?" 
"Poslušajte," se je le nekoliko 

zbal Anton Lireaux. "Vhod v 
hlev bo zahteval del vrta, seve-
da, ne smem se pritoževati. To-
da, če mi moj gospod dovoli upo-
rabljati oni mjali košček zem-
lje onkraj poti kot vrt, bom do-
volj odškodovan." 

Pametno!" je odvrnil gospod 
sproti sosedom in vsakdo bi lah-, Favrol, gledajoč kočarja v oči, 
ko že oddaleč spoznal njegovo 
domačijo. Ne da bi pomislil na 
izidatke, se je takoj odločil za 
načrt, vendar gospoda Favrola 
se sam ni upal prositi. 

"Zopet mi bo očital, da nimam 
nikoli dovolj, če bi imel s čim, 
ne bi nikoli nikogar prosil. Je 
že tako, da mora revežem zado-
stovati samo želja." 

"Ne vznemirjaj te se," ga je 
tolažil podjetnik, ga bom že sam 
pregovoril." 

Lireaux ga je še prosil, na j 
stori to čimprej in na j mu takoj 
prinese odgovor. 

Ko je ostal sam, je že raču-
nal dobiček, ki mu ga bo vrgla 
ta novotarija. Imel bo več pro-
stora za seno in steljo, zato bo 
lahko vzdrževal več živine in 
gnojna jama, ki jo tudi namera-
va napraviti, se bo prej napolni-
la. Zares, si je mislil, ta popra-
vila ; ki prej niti vedel nisem 
zafnje, so neobhodno potrebna, 
če se j ih ne lotim sedaj, kdaj 
se j ih pa bom. Saj gospod Fa-
vrol se gotovo ne bo dosti upiral. 

Minilo je mnogo dni, toda 
gradbenika, ne delavcev ni bilo 
od nikoder. Njegova nestrpnost 
se je spreminjala v strah. Zato 
se je sam odpravil k podjetniku, 
pa ga ni našel doma. Vračal se 
je še bolj nemiren. Sklepal je, 
da ga je gospod Favrol zavrnil. 
Najbrž bo moral vse opustiti in 
se zadovoljiti samo z novo stre-
ho. Ali pa na j si izposodi pri ka-
kem drugem kmetu, da mu bo 
potem moral tlačaniti celo leto lh 
še več. Bil je jezen. 

Doma pa je že podjetnik z de-
lavci postavljal oder. 

"Delo je zagotovljeno, oče Li-
reaux," mu je zaklical podjetnik. 

"Kakšno delo?" je vprašal 
kočar, ki se ni upal sam pomisli-
li. 

"Katero neki, streha, hlev in 
skedenj!" 

"Gospod Favrol je dovolil," 
"Da, prihodnji mesec začne-

mo." 
"Pojdiva no na kozarček, da 

mi poveste, kako je bilo," je ve-
selo povabil podjetnika, ki mu ni 
)iic treba dvakrat reči. 

"Posestnik v Joucheresu je 
bil takoj zadovoljen, moral sem 
mu samo pojasniti vse podrobno-
sti prezidave in izračunati, koli-
ko bo zneslo." 

"Saj more včasih tudi mene 
imeti sreča rada," se je nasmeh-
nil Lireaux, in čelo se mu je zo-
pet zvedrilo. 

Ko je zopet ogledoval svoj 
hlev, je spoznal da bo posta', sta-
ri vhod v popravljeni stavbi ne-
mogoč, moral bi ga speljati sko-
zi vrt. Zato bi moral razdreti 
del plotu in zasuti neko jamo: 
odločil se je, da to izvrši sam, ne 
da bi povedal gospodu Favrolu. 
Toda pri tem bi izgubil del vrta 
Brez zelenjave pa vendar ne mo-
re biti. Ka j napraviti? Bog ve, 
če bi mu gospod Favrol odrekel, 
če bi ga prosil za odškodnino, 
zemljo, ki leži itak brez vsake 
koristi na drugi strani poti. Za l 
to ce je znova odpravil k njemul 
ped pretvezo, da se mu zahvali.' 

"Dober dan, Lireaux, najbrž 
ste sedaj zadovoljni," ga je po-

] zdravil posestnik. 
"Reveži nimajo pravice, da bi 

se pritoževali, če le imajo dovolj 
kruha," je nekoliko boječe od-
govoril Lireaux. 

"Zdi se mi, da vam zopet ne-
ka j ne da miru. Ka j vam nisem 
ustregel v vsem, kar ste me pro-
sili?" 

"Hvaležen sem vam za vse," 

'zdi se mi, da obsega oni mali 
košček zemlje celo ju t ro?" 

"Ne vem, gospod," je odvrnil 
Lireaux z nedolžnim obrazom, 
"še nikoli ga nisem meril. Toda 
zame bi bilo veliko, med tem, ko 
vam ne pomeni skoraj nič." 

"Trenutek," je rekel gospod 
Favrol. "Treba je malo poraču-
nati, moj dragi. Kar ste me po-
stopoma prosili, doseže skoraj 
dva tisoč štiri sto frankov, če 
pa prištejem še vrednost zem-
lje, ki jo hočete imeti, bo zneslo 
okoli tr i tisoč pet sto frankov. 
Toliko stanejo vaše ponižne že-
lje v enem samem mesecu. To je 
točno polovico več kot imam jaz 
sam. Pa še najbrž ne boste sre-
čni. Poslušajte me, moj ljubi 
Lireaux, bogastvo ni za onega, 
ki nima meje v svojih željah in 
potrebah. Taki l judje so kot sod 
brez dna, vse, kar vržeš vanj ni-
koli nič ne hasne. 

Sreča, za katero dir jate tako 
brezmiselno, se ne ujame na ta 
način, moj drag i ! Sreča ni ne v 
bogastvu, ne v oblasti in v nobe-
ni drugi stvari na zemlji. 

Sreča je v človeku samem." 
(Emile Souvestre.) 

o 
PODPIRAJTE SLOVENSKE 

TRGOVCE 

MALI OGLASI 
Gostilna naprodaj 

Proda se gostilna z 3-D li-
cenco in poslopjem. Jako do-
ber promet. Proda se vse sku-
p a j po zmerni ceni. Poizve se 
pri M r s . Josephina S t r n a d, 
1315 E. 53. St., vogal Hamil-
ton Ave. (197) 

Ugodna prilika 
Gospodar, ki se naha ja izven 

mesta, hoče prodati hišo za 2 
družini, 10 sob, na 1250 E. 169. 
St. Pa rna gorkota, 2 garaži, 
porči z okni, krasen vrt. Cena 
je samo $6,500. Nakup po do-
govoru. Za nadal jna pojasnila 
se obrnite na 

Frank Preveč 
960 E. 185. St. 

KEnmore 5030. (Aug. 20, 22) 

Soba se odda 
Odda se lepo opremljena so-

ba za 1 ali 2 moška. Zglasite se 
na 10101 Prince Ave., zgorej. 

(197) 

Pohištvo naprodaj 
Proda se peč, miza, 6 stolov, 

set za spalno sobo, radio, pral-
nik. Zglasite. se na 1315 E. 53. 
St., med 1 in 2 uro popoldne. 

(195) 

Delo dobi 
Dekle ali ženska srednje sta-

rosti dobi delo v restavracij i-^ 
gostilni. Zglasite se na 6634 
St. Clair Ave. (196) 

Naprodaj 
N a p r o d a j je slaščičarna po 

j ako nizki ceni, na j ako pro-
metnem k ra ju . Poizve se na 
5705 St. Clair Ave. (196) 

•VICTORY 
BUY 
U N I T E D 
S T A T E S 

WAR 
% O N D S 

AND 
STAMPS 



V. J . K R I Ž A N O V S K A : 

PA J č E V I N A 
IZ RUŠČINE PREVEDEL IVAN VOUK 

m 

Alma je bila Vilmina p r i j a -
tel j ica že izza otroških let. Bi-
la je iz s tare obubožane in mno-
goštevilne plemiške rodbine ter 
se je poročila s poročnikom pl. 
Vizenbrukom, ker je bil bogat, 
dasi je pr ipadal mlademu 
plemstvu. Lepa in koketna Al-
ma si je ustvarila izjemen po-
loža j : mladina ji je dvorila, 
ona je bila n a j premožnejša "v 
polku, p r i re ja la je v svoji hiši 
zabavne večere ter nadkril jeva-
la vse dame s svojimi obleka-
mi ; skratka, bila je ali s a j se je 
smatra la za salonsko levinjo in 
prvo darno polka. Že sama mi-
sel, da bi j i mlada grofica Be-
renklavova utegnila odvzeti pr-
venstvo, zatemniti njeno slavo 
z dragocenimi oblekami in si-
j a jn imi sprejemi in ji morda 
odvzeti celo n jene dvorilce, — 
jo je vznemirila do globine du-
še ter vzbuja la v n j e j sovraštvo 
in zavist. 

In tako je prispela Milica z 
možem na končno posta jo , ne 
da bi k a j slutila, da je vzbudila 
že zavist. Potovanje je zbliža-
lo zakonca, grofova ljubezni-
vost in obzirnost pa sta vrnili 
Milici mir in zaupanje , Veselo 
je stopila iz vagona in se rado-
vedno ogledala okrog sebe; 
medtem ko je sluga spre jemal 
pr t l jago, sta šla z možem s po-
s ta je , pred katero ju je čakala 
kočija. Majhno mesto, skozi 
katero sta se vozila, je napra -
vilo nan jo pr i je ten vtis s svoji-
mi snažnimi in čednimi hišica-
mi, ki so bile obdane z vrtovi. 

VSE KARKOLI 
se potrebuje od zobozdravnika, 
bodisi izvlečenje zob, puljenje 
zob in enako, lahko dobite v va-
še polno zadovoljstvo pri dr. 
Župniku, ne da bi zgubili pri 
tem dosti časa. Vse delo je na-
rejeno, kadar vam čas dopušča. 
Uradni naslov: 

I)R. J. V. ŽUPNIK 
vhod na 62. cesti, Knausovo po-
slopje. 

(Aug. 14, 17, 20, 24) 

East 61st St. Garage 
FRANK RICH, lastnik 

1109 E. 61st St. 
HEenderson 9231 

8 e priporoča za popravila In bar-
vanje vašega avtomobila. Delo točno 
in dobro. 

lin? 
Nato je cesta zavila v gozd. 

— Pri prvem ovinku se zače-
nja zemlja Krenice, a na pol 
poti do pristave s t anu je moj 
glavni gozdar, — je rekel grof, 
ko so šli skozi preseko. — Če 
oi bil dan, bi videla pred vho-
dom v moje posestvo slavolok 
z dobrodošlico. 

— K a j pa gori tam med dre-
vjem kakor bengalski ogenj?— 
je rekla Milica in pogledala 
skozi okno kočije. 

— Bržkone so zažgali smol-
nate sodčke v čast tvojemu pri-
hodu, — je rekel grof ter spu-
stil doli šipo, da bi žena bolje 
videla. 

V tem t renutku je voz ob ne-
kaj zadel in kmalu bi se bil 
prevrnil ; konja sta n a j p r e j od-
skočila na stran, nato pa zdir-
jala naprej . Kočijaža in laka-
ja je vrglo s kozla že pri pr-
vem sunku, kočija pa se je zi-
bala zdaj na to, zda j na ono 
stran in kakor vihar zdir ja la 
pod slavolokom, ki je bil raz-
žar jen z iskrečimi se bakljami, 
zaradi katerih sta se konja 
splašila. Dva gozdar ja , ki sta 
stala poleg slavoloka, sta za-
man skušala zadržati voz in sta 
stekla ,za n j im ter s krikom 
opozorila ostale svoje tovariše, 
ki so bili zbrani bol j nap re j 
blizu gozdarske hiše. 

Kamenita hiša s s t rmo stre-
ho je pr i jazno gledala izza dre 
vja. Vsa je bila poraščena j 
brš l janom in divjo tr to. Goz-
dar, Stanislav Gurecki, je bil v 
pritlični sobi, se razgovar ja l z 
ma te r jo ter srebal pivo iz ča-
še. Bil je to čeden dečko tri-
desetih let v gozdarski unifor-
mi, ki ga je delala možaka. Ma 
ti je bila dobrodušna s tarka 
šestdesetih let ; sedela je pred 
toplim kaminom in pletla no 
gavico. Pogovar ja la sta se ( 
dnevnem dogodku in starko je 
silno zanimala mlada grofica, 
katero je nameravala pozdra-
viti, ko se privozi mimo. 

—Radovedna sem, kakšna je 
Gotovo je lepa, če se j e grof 
oženil z n jo vkljub temu, da je 
Rus in ja . . . 

— Ali pa zelo bogata, — jo 
je prekinil sin ter dostavil pol-
glasno : 

— Položaj mlade grofice ne 
bo pr i j e ten ; koliko l judi je tu 

Irazkačila grofova ženitev. P ra -
v i l i so, da je pastor pri krstu 
i zdravnikovega otroka zelo gra-

da bo kot nov. 
Popravljamo body in fenderje. 

Welding! 
J. POZNIK — M. ŽELODEC 

GLenvllle 3830. 

Kraška kamnoseška obrt 
15425 Waterloo Rd. 

IVanhoc 2237 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NIČA NAOROB.VIH BPOMENTK. A 

FR. MIHčIč CAFE 
7114 S t Clair Ave. 

ENdlcott 9359 
6% pivo, vino, žganje la dober prigri-

zek. Se priporočamo za obisk. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

RE NU AUTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

^Totmn°ovVa& a V t° m D r e b a r v a m a ! ja l ženitve ž inozemkami, zla-
sti z drugoverkami. 

— K a j p a k ! On bi gotovo r a j -
ši videl, da bi se grof zaljubil v 
njegovo mršavo Adelaido. No, 
zaradi pas to r j a se mladi gro-
f ic i ' n i treba vznemirjati , toda 
računati bo morala z odporom 
novih sorodnikov. Glavo bi sta-
vila, da so Daunici upali, da 
vzame grof gospodično Vilmo, 
in to, da so odpotovali baš na 
dan prihoda mladih poročen-
cev, jasno dokazuje n j ih jezo. 
Zosja je nekaj govorila, da . . . 

Od zuna j so se zaslišali gla-
sovi, kriki in naglo peketanje 
konjskih podkev po zamrzli ce-
sti, tako da sta mati in sin pre-
kinila pogovor. Stanislav je 
prisluhnil . 

— Gotovo so se konji splaši-
li, — je zavpil gozdar in stekel 
iz sobe. 

Ko je prišel na prosto, se je 
izza ovinka pokazala kočija, ki 
je bila v nevarnosti, da se vsak 
hip zvrne v cesti jarek. 

— Zgrabi levega, jaz pa pri-
držim desnega, — je zavpil Gu-
recki nekemu izmed gozdarjev, 
ki so stali tam blizu, in pogum-
no stekel kočiji naproti. 

S spretnim poletom se je 
opri jel z eno roko konjske gri-
ve, z drugo pa ga je zgrabil za 
nozdrvi; njegov tovariš je na-
pravil isto. Konja sta pretekla 
še neka j sežnjev in se nato 

Enjoy Hotel Break«™ with 
1000 comfortable rooma. . 
moderate rate*. World*« 
Fiaut Bathing Beach. 

F im Attractions Dally • 

August 21 thru 27 

VAUGHN MONROE 
and Ma Camel Caravan Orcheitrm 

\ IN GRAND BALLROOM 
Nightly 60ci . 
Sat. and Sun. night« 85c V wg 
Sunday Matinee. „..30o> ™ 
COMING . . . Aug. 28 thra Sept. * 

LEI BROWN and hl» Orcheetrg 
Rail or 1)11« to Snnduelcy. Lake 
•teamen to Cedar Point. AUo on 
Ohio Route 2, U. S. 6. A«k your 
Travel Agt. or Auto Club for folder. 

'Playground of the great JCakTs 

ustavila. Zda j je bilo vse pol-
no uslužnih rok, ki so držale 
konja in odprle vratca. 

Grof je bil nepoškodovan, to-
da Milica je pri prvem sunku 
kočije zadela z glavo ob rob 
okna in padla v nezavest. 

— Hvala za pomoč, Gurecki, 
— je rekel grof, ko je stopil iz 
voza, in stisnil roko gozdarju. 
— Prositi vas moram še za eno 
uslugo: sprejmite pod streho 
mojo ženo, ki je v nezavesti. 

— Moja hiša vam je na uslu-
go, grof, — je odgovoril Gurec-
ki ter pomagal Berenklavu dvi-
gniti Milico iz voza. 

Grof je sam nesel ženo v go-
zdarjevo hišo ' in jo položil na 
divan, a s tarka je pritekla s 
steklenico soli in vode. Beren-
klau je bil bled; nemirno se je 
sklonil k Milici, jo odpel in ji 
snel klobuk in rokavice. Ko so 
Milico močili s kolinsko vodo 
po čelu in sencih in ji je dala 
Gurecka povohati steklenico s 
soljo, se je Milica z moževo 
pomočjo dvignila in sedla. 

— Kako ti je, draga? Ali si 
se k a j poškodovala? — je než-
no vprašal grof. 

— Rama me nekoliko boli, a 
na glavi je bržkone ostala bun-
ka. Toda k a j se je zgodilo, za 
božjo voljo? 

— Konji so se splašili. No, 
hvala Bog|u, se je vse dobro 
končalo, za kar se nam je za-
hvaliti tudi pogumu Gurecke-
ga, — je odgovoril grof. — Do-
voli, da ti predstavim naj inega 
reši tel ja , mojega glavnega go-
z d a r j a in njegovo mater . 

Milica je prožila roko Gurec-
kemu, ki jo je z navdušenjem 
gledal, nato njegovi materi ter 
zamišljeno sklonila glavo. 

— Slabo znamenje, — je re-
kla ter pogledala moža. 

— Nasprotno, draga — izvr-
stno, ki kaže, da nama pojde 
vsaka bodedča nevarnq'st tako 
srečno mimo kakor današnja , 
— je odgovoril veselo grof. — 
Lezi in spočij se. Medtem grem 
gledat, k a j je s konji in vozom. 

Polagoma »i je Milica opo-
mogla. Ko je videla veliko pra-
sko na gozdarjevem čelu, mu 
je svetovala, na j si jo umije, 
oni pa se je v odgovoru nasme-
jal in ji ponudil čašo gorkega 
čaja . Rada je izpila ča j in se 
pomenkovala z Gurecko. 

Ko se je Milica docela opo-
mogla, je obšla hišo, si pogle-
dala in pobožala lovske pse ter 
prišla do sklepa, da je s tara 
hiša, ki je bila zavita v zelenje 
in obdana od goste šume, zelo 
pr i je tna. 

— Da, tu je zelo lepo in ve-
selilo nas bo, če nas bo grofi-
ca o priliki svojih jahalnih iz-
letov posetila in izpila pri nas 
čašico kave, — je rekla starka, 
ki ji je laskala grofičina pohva-
la. 

Milica je obljubila, da bo iz-
rabila to povabilo; v tem hipu 
je vstopil Berenklau. Z vese-
ljem je ugotovil, da sta bila 
konja nepoškodovana, ravno ta-
ko tudi kočija. Kočijaža so na-
šli z izpahnjeno nogo, toda iz-
javil je, da če ga dvignejo na 
kozla, t eda j popel je sam gospo-
do domov; sluga je odnesel sa-
mo neka j prask. 

— Torej moremo nadaljeva-
ti pot. 

— Ali si ukazal pogasiti raz-
svetl javo? Ne maram dobiti še 
kako bunko, — je rekla Milica. 

— Uganil sem tvojo žel jo; 
vse je pogašeno in nimava se 
ničesar bati, — jo je pomiril 

'grof in ji pomagal obleči se.— 
Se enkrat hvala, dragi Gurec-

j ki, za izkazano uslugo; sma-
j t ram se za vašega dolžnika. 

— Od mene pa sprejmite v 
'spomin na današnj i dan tole, 
j— Milica je snela s prsta pr-
I stan s safirom in mu ga proži-
la. 

Ko je videla, da se je gozdar 
odmaknil in zamrmral , da ne 
more sprejet i tako dragocene-
ga daru, se je pr i jazno nasme-
hnila in pristavila: 

— S a j me ne boste hoteli 
užaliti. 

— Le vzemite, Gurecki. Dar 
novoporočencev prinaša srečo, 
in sčasoma ga podarite svoji 
nevesti, — se je pr i janzo na-
smehnil Berenklau. 

Milica je izrabila gozdarjevo 
zadrego in mu nadela prstan 
na mezinec, ta pa si j i je glo-
boko poklonil in ji spoštljivo 
poljubil roko. 

Ko sta se še enkrat poslovila 
od domačih, sta mlada zakon-

ca šla ven, se vsedla v voz in se 
odpel jala . 

— Tvoj gozdar je Po jak? 
— Pristni Pol jak . 
— Kako se to s t r in ja s tvo-

jim rodol jub jem? S tem od-
jeml ješ zaslužek "Nemcu," — 
ga je podražila Milica. 

— Nisem mnenja onih, ki ho-
čejo doseči germanizacijo s 
tem, da t lači jo l judi in j im od-
reka jo zakonite pravice. Gu-
recki je z izvrstnim uspehom 
dovršil višjo gozdarsko šolo, 
je mar l j iv v službi in ne kaže 
nikakega političnega sovraštva. 
Čemu bi mu odvzel možnost za-
služka na njegovi rodni zem-
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WAR 1 B OND S 
j .Winter flying Jackets for both the 
i Army and Navy Air Corps are regu-
! lar equipment for our aviators. They 
. cost from $12 to $18 and are made of 
: horsehide leather liged 

r Purchase of one $18.75 War Bond, 
for which you receive $25 In 10 

' years, will pay for one of these jack-
! ets so necessary for our airmen fly-
ing at high altitudes and in northern 
climes. So you and your neighbors 
can do your bit by investing at least 
10 percent of your salary every pay 
day In War Bonds to help pay the 
cost of this equipment for intrepid 
American flyers. Join the parade< 
and help top the War Bond Quota in 
your county, a. S. Trtatvn DtParlmtnt 

BStiaiiî  

Novozelandci se prav nič ne pomišljajo, kadar zavza-
mejo kakšen velik nemški top, ga, takoj pokvarijo, da ni 
za nobeno rabo več. To pa zato, de če bi slučajno zopet pri-
šel nazaj v roke Nemcem. Ta slika je bila povzeta v egip-
tovski puščavi. Slika je poslana iz Cairo. 

To je zadnji klic in vabilo 
vsem našim prijateljem in odjemalcem ter onim, ki se še niso udeležili 

naše razprodaje 
VSE $1.75 in $2.25 s ra jce za praznik 
bele ali v barvah vse prve vrs te . . $ 1 . 0 0 
VSI PASOVI in naramnice seda j . . 3 0 £ 
VSI $3.00 in $4.00 klobuki zelo dobrega 
izdelka in blaga sedaj $ 1 . 7 9 
VSE NOGAVICE 15c in 20c za delo aH 
praznik sedaj , par 1 0 £ 
VSE 75c in $1.00 kravate, lepi vzorci 
velika izbera, seda j . 4 9 ^ 
VSE $1.95 in $2.25 hlače za delo zelo do-
bro narejene, sedaj $ 1 . 3 9 
VSE $1.50 in $1.75 overall i overall do 
pasa, dobrega izdelka $ 1 . 0 0 
$1.35 UNION SUITS s kratkimi ali dol-
gimi rokavi, zimske teže 38-50 8 9 £ 
VSI $1.50 do $2.99 volneni jopiči, dobre-
ga izdelka . . ' $1.00 

VSE $1.50 in $2.00 svilene nočne s ra jce 
in slips, lepi vzroci, sedaj $ 1 . 0 0 
VSI $1.45 do $2.45 korzeti, korselette in 
girdles, zelo trpežni, sedaj $ 1 . 0 0 
VSE $3.00 do $5.00 Bath Robes, zelo t r -
pežni in lepe barve $1.95 
VSE 95c do $1.25 flanel nočne s ra jce do-
bro narejene in trpežne 5 9 £ 2 za $ 1 . 0 0 
VSE 35c do 65c BVD za dečke in deklice 
in tkane union suits, mere 2 do 10. . 1 9 ^ 
VSE 75c do $1.00 zimske union suits za 
dečke in deklice, 4-16 3 5 ^ 
$1.95 bele blanket r j uhe 81-99 inch široke 
prve vrste in trpežne $1.35 
$1.75 r j u h e 81-99 inch široke, zelo t rpe-
žne, sedaj $ 1 . 3 9 
65c kotenina za r juhe , 81 inch široka, ze-
lo trpežna, yard 4 8 £ 

Porabite to zadnjo priliko in nakupite si potrebnega letnega in zimskega blaga. 
Prihranil i si boste na denar ju , napravilivboste dobro nam in sebi. Naj i skrenej -

ša vam hvala za vašo večletno naklonjenost in poset naše trgovine. 

Rožance Department Store 
4 0 6 E a s t 1 5 6 t h S t r e e t 

Nasproti North American banke 

l j i ? 
— K a j pa, če bi nastopil s 

svojimi poljskimi zahtevami? 
— Teda j ga odpustim, ker 

ne morem daja t i potuhe zavest-
nim sovražnikom svoje domo-
vine. 

— Ali si prepričan, da ni ro-

doljub in da mord'l 
Nemce v globini svol6! 

— Mogoče je, da 
da jaz zahtevam sa!" 
tega odkrito ne P^" 
načelo je tole: misli.j 
toda bodi tako pam^f 
niš to zase. 

m 

A 

m 

Namesto uniforme vrhovnega sodnika, nosi 
hovne sodnije Frank Murphy (desni na sliki) voj^ _ 
ko. Sedaj je na vojaških manevrih v državi Carol1'''J 
čin polkovnika. Z njim na sliki je general-major « 
Critienberger. 
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AMERIŠKA DOMOVINA 

bi morala biti 

vsaki slovenski hiši 

o 

Na sliki vidimo malo šolarico Rosemary nfl 
tomobilskim magnatom Henry Fordom ob 
vega 79. rojstnega dneva. 


